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 – ez akár egy Douglas Adams könyv címe is lehetne, vagy bármely más sci-fi regényé, amely kellően birtokában van a fantáziadús fordulatoknak.

A hely azonban nagyon is létezik, méghozzá Spanyolország legnyugatibb pontján. És hogy eddig miért nem vonult be a világtörténelembe, annak olyan egyszerű oka van, hogy valami különleges alkalomra várt. Ez most elérkezettnek látszik, sőt olyannyira közel van, hogy 2005. tavaszán a világsajtó fontos színterévé válhat. Ehhez csupán egy kis fehér borsra van szükségünk, azaz Chili Bianco-ra, ami egyet jelent Várkuti Zsolt nevével. És itt fordítsuk komolyra a szót.

A világ egyensúlyát fenntartani roppant fontos dolog. Amíg az egyik oldalon olyan emberek állnak, akik a természetet csak kizsákmányolják és mohón herdálják rövid távú élvezetekre kincseit, addig mindig szükség lesz azokra az erőkre, tettekre és felajánlásokra, melyek valamilyen szinten kompenzálni próbálják ezen veszteségeket.
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maratoni 42, a kis maratoni pedig 25 km. Ez egy nem mindennapi sportteljesítmény egy nem mindennapi embertől. A táv egy edzett sportolótól sem lenne kis teljesítmény, hát még egy zenésztől!

Az úton vele tart egy kutya, akit a REX alapítvány bocsát "rendelkezésére", és akit majd örökbe lehet fogadni. A Rex Alapítvány Magyarország egyik legismertebb állatokkal foglalkozó alapítványa, tavaly létesített Állatszigetükön állandó programok várják a látogatókat. Havonta kb. 80-100 kutyát juttatnak otthonhoz.
De lássuk csak, ki ez az ember!
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De mindez csak útkeresés volt a kialakult személyiséghez képest. A zene és a tenger iránti vonzalma, bár vele született volt, mégis kamaszkorban teljesedhetett ki. Ebben nagy szerepet játszott a Kyokushin karate, ami mindmáig meghatározó tényező az életében, akár csak a készülék nélküli, egy lélegzet-vétellel végrehajtott szabad merülés.

A kilencvenes években külföldre ment, hogy zenei elképzeléseit és céljait megvalósíthassa. Az idegenben töltött évek segítették abban, hogy igazán önmagára és az élet napos oldalára találjon. Visszatérése után a Sony Music gondozásában



De miért kell elfutni egy zenésznek az óceánig? Mert messze van? Mert ilyet még senki sem csinált? Valószínűleg ezekért is érdemes lenne. De ha belegondolunk, hogy ezen a nyáron sztárfutást szervezett híres emberek részvételével, az Olimpia évében, hogy felhívja a figyelmet az egészséges életmód fontosságára és a mozgás örömére, talán közelebb jutunk a válaszhoz.

Az emberekben felmerülhet, hogy ez is csak egy üres hírverés és a szenzáció-keltés eszköze a lemezeladás érdekében. Lehet, hogy így van, de ki az a bolond, aki pusztán ez okból, testi erejét nem kímélve, 3000 km-t fut az óceánig? Ez azért megfontolandó!

Világunkban meglepő lehet egy modern Huckleberry Finn, az őszinte személyiségével. 


A már említett futással kapcsolatban… Idén nyáron a Budapest Sportiroda rendezvényei keretein belül Zsolt a Canada Dry futóversenyen úgynevezett „sztárfutást” szervezett, ahol a résztvevők az olimpia szellemében így is szerettek volna csatlakozni a sportot népszerűsítők táborához. Az ötletet igen pozitívan fogadták, ezért várhatóan folytatása is lesz.  


azaz, Cabo de Finisterre
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Cabo de Finisterre egy Finisterre nevű halászfalu mellett lévő tengerparti (pontosabban Atlanti-óceán parti) rész Galicia tartományban, Portugáliához közel. Ez Spanyolország legnyugatibb pontja. "Finis Terrae" az eredeti latin kifejezés, amiről a hely a nevét kapta. Ennek jelentése: a világ vége. Római uralkodók adták neki ezt a nevet, mikor még Spanyolország a Római Birodalom részét képezte - mivel az ottani naplemente olyan benyomást keltett bennük, hogy azt gondolták, ott, azon a ponton hal meg a nap. Ez a hely földrajzi elhelyezkedésének köszönhető.
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Ma a turisták legnagyobb része szintén ezért a látványért megy oda. Egyébként a hely fontos zarándokhely és mindig is szent helynek számított. Van a parton egy szent kő, ahova gyermektelen párok látogattak el, és ráfeküdtek a későbbi termékenységük reményében. Szintén érdekes lehet, hogy Cabo Finisterre mellett van egy hegy, Monte Facho-nak hívják, ahol kelta népek ottlétéről tanúskodó leleteket tártak fel régészek. A hegy körül kiterjedt kelta település létezett még a rómaiak előtt, s a hegyen pogány kelták végezték szertartásaikat a Napisten: az Astro Sol tiszteletére. Van ezen a helyen egy világítótorony is, még az 1800-as évekből, ami a hajók eligazításában játszott fontos szerepet.

Nem utolsó szempont továbbá, hogy az isteni tenger gyümölcseit és különböző finom halételeket lehet enni a közeli kocsmákban, éttermekben - szóval gasztronómiai okai is vannak nagy látogatottságának.
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Indulás:

2005. március 21. – Budaörs – Auchan parkoló


1. Baracska

2. Székesfehérvár

3. Polgárdi

4. Siófok

5. Balatonboglár

6. Zalakomár

7. Nagykanizsa

8. Letenye


1. Cakovec

2. Varazdin

3. Nove Marof

4. Honicu

5. Zagreb

6. Lucko

7. Jastrebarsko

8. Karlovac

9. Basanci

10. Urbovsko

11. Belnice

12. Jelenje

13. Rijeka

14. Matulji

15. Itozina


1. Monfalcone

2. Latisana

3. Santo Stino di Livenza

4. Mestre, Venezia

5. Padova

6. Mouselice

7. Este

8. Bodia Polesine

9. Ceneselli

10. Castellmossa

11. Sermida

12. Novi di Modena

13. Carpi

14. Reggio nell Emilia

15. Parma

16. Fornovo de Taro Felino

17. Solignano

18. Borgo Val di Taro

19. Bedonia

20. Mezzzanego

21. Chiavari

22. Genova

23. Atenzano

24. Vadoligure

25. Loano

26. Laigneglia

27. Junperia

28. San Remo

29. Ventimiglia


1. Menton

2. Monte-Carlo

3. Nice

4. Vallauris Anticloes

5. Cannes

6. Autheor

7. St. Raphael

8. Bort Grinstad, St-Tropez

9. Canadel-sur-Mer

10. La Loude-les-Maures

11. Toulon

12. Sanara-sur-Mer

13. Caytest

14. Marseille

15. Ensues

16. Port-de Bouc

17. Port-ST-Luis-du-Rhöne

18. Stes-Maries-de-la-Mer

19. Argues-Mortes

20. Carnon-Palge

21. Rontignan

22. Séte

23. Agde

24. Béziers

25. ST-Chinian

26. Riols

27. ST-Amans-Soult

28. Labruguiére

29. Puylaurens

30. Cuq-Toulza

31. Toulouse

32. Plaisance-du-Touch

33. Gimont

34. Auch

35. St-Jean-Poutge

36. Dému

37. Nogaro

38. Aire-Adréor 

39. Samadet

40. ST-Circq-Chalosse

41. Narrosse

42. ST-Beours-de-Maremne

43. Labenne

44. Bidart


1. Trun

2. Usobril

3. Zarautz

4. Ondarroa

5. Murueta

6. Bakio

7. Sopelana

8. Sestan vagy (Bilbao)

9. Castro Urdiales

10. Laredo

11. Ajo

12. Astillero

13. Torrelavega

14. Comillas

15. Colombres

16. Lianes

17. Ribadesella

18. Villaviciosa

19. Gijon

20. Avités

21. Piedra Blanca

22. Capero

23. Navia

24. Ribadeo

25. Foz

26. Cervo

27. Porto do Barquiero

28. Ortiguiera

29. Cedeira

30. Ferrol

31. Carreira

32. La Coruna

33. Carbello

34. Bajo Grande

35. Dumbria

36. Cabo Fisterra


során a stáb naplószerű úti filmet forgat a teljesítményről.  Az út bővelkedni fog igazi, előre nem látható poénokban és víz alatti kalandokban. A szárazföldön nem csak természetvédelmi területeken, történelmi városokban teszünk kitérőket, hanem a világsztárok kedvelt találkozóhelyein is (mint Cannes, Monaco stb). Néhány kilométer erejéig hazai és nemzetközi szervezetek is csatlakoznak majd a futáshoz. Fogadjuk a nemzetközi sajtó képviselőit és riportokat adunk. Fotókat készítünk az út végén tervezett könyvhöz, amely erről a különleges kalandról készül. Címe természetesen: Kutyafuttában a Világ végére. Az útról a www.chilibianco.hu oldalon naplórészleteket lehet majd olvasni, mely folyamatosan frissítve lesz.


A tervezett visszatérés 2005. augusztus vége, szeptember eleje, tekintettel az út hosszúságára. Zsolt a projekt záróakkordjaként, az út üzenetének szellemében, koncert-turnét tervez az új nagylemez megjelenésének apropójából.
Támogatásuk nélkül ez a kezdeményezés nem jöhetne létre, ezért előre is köszönjük szimpátiájukat és érdeklődésüket.
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Várkuti Zsolt


Korber Viktória

Chili Bianco


  úti manager

06/70/272-2944

06/30/461-9215
is azok közé tartozik, akik számára fontos a flóra és a fauna, valamint az emberiség összhangja, és ahogy zenészként a harmóniát keresi a hangok között, úgy próbálja ezzel a teljesítménnyel tiszteletét kifejezni és a mi figyelmünket is felhívni az állat- és a természetvédelem kérdésére. Ez nem egy ember öncélú megnyilvánulása. A Föld védelme közös érdekünk.


Útra kel hát, hogy kb. 4 hónap alatt futva eljusson a Világ vége kikötőbe. A napi táv kb. 30 km. Ehhez tudni kell, hogy a   marathoni   táv   42   km,   a  kis





életét már gyerekkorában három tényező határozta meg. A Zene, a Tenger szeretete és a Sport. Hol lovasként, hol táncosként mutatkozott meg jó képessége és kitartása. Mindent kipróbált.


Míg a hetvenes évek végén a nyújtón kapaszkodott, a nyolcvanas években már a lovassport új, kis „felfedezettjeként” tartották számon.





néven megjelent első nagylemeze; az ELÉGEDETT… 


Így találkozhatott a nagyközönség vele és életérzésével. Egy pozitív életérzéssel, ami sokunk számára recept lehet a boldogsághoz. A zenéjében rejlő üzenet értéket képvisel, mert a depresszió kimutathatóan jelen van hazánkban.
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